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CONSEJO

DECISION DEL CONSEJO
de 25 de febrero de 1993

relativa a la conclusién del Acuerdo en forma de canje de notas entre la Comu-
nidad Econémica Europea y el Reino de Noruega sobre la adaptacién del
Acuerdo referente a los intercambios mutuos de quesos

(93/171/CEE)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea y, en particular, su articulo 113,

Vista la recomendacién de la Comisidn,

Considerando que en el Acuerdo en forma de canje de
notas entre la Comunidad Econémica Europea y el Reino
de Noruega referente a los intercambios mutuos de
queso ("), firmado el 22 de marzo de 1989, denominado en
lo sucesivo « Acuerdo referente a los intercambios mutuos
de quesos », sblo se establecieron los contingentes arance-
larios que debian abrir la Comunidad y Noruega entre
1989 y 1991 ; que, como resultado de un Acuerdo en
forma de canje de notas entre las Partes contratantes (}),
dichos contingentes se prorrogaron sin modificaciones
para el afio 1992; que, por lo tanto, conviene fijar los
contingentes aplicables a partir del 1 de enero de 1993,
sin perjuicio de las disposiciones del Acuerdo en forma de
canje de notas relativo a los sectores de la agricultura y Ia
pesca firmado el 14 de julio de 1986 por la Comunidad y
Noruega tras la adhesién de Espafia y de Portugal (°);

Considerando que la Comisidn ha celebrado con Noruega
consultas en la materia y que estas consultas han resultado
en un Acuerdo,

() DO n° L 362 de 30. 12. 1988, p. 53.
(® DO n° L 44 de 20. 2. 1992, p. 38.
() DO n° L 328 de 22. 11. 1986, p. 80:

DECIDE :

Articulo 1

Queda aprobado en nombre de la Comunidad el Acuerdo
en forma de canje de notas entre la Comunidad Econé-
mica Buropea y el Reino de Noruega sobre la adaptaciéon
del Acuerdo referente a los intercambios mutuos de
quesos.

El texto del Acuerdo se adjunta a la presente Decision.

Articulo 2

Se autoriza al presidente del Consejo para que designe a la
persona facultada para firmar el Acuerdo a fin de obligar a
la Comunidad.

Hecho en Bruselas, el 25 de febrero de 1993.

Por el Consejo
El Presidente
J. TR@JBORG
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ACUERDO

en forma de canje de notas entre la Comunidad Econémica Europea y el Reino de
Noruega sobre la adaptacion del Acuerdo referente a los intercambios mutuos de
quesos

A. Nota de la Comunidad

Sefior :

Tengo el honor de referirme a las consultas que han tenido lugar entre la Comunidad Econé-
mica Europea y el Reino de Noruega segin lo dispuesto en el apartado 7 del Acuerdo referente a
los intercambios mutuos de quesos firmado el 22 de marzo de 1989.

Le confirmo que estas consultas han dado los resultados siguientes :

1) Sin perjuicio de las disposiciones del Acuerdo, firmado el 14 de julio de 1986, entre la Comu-

nidad y Noruega tras la adhesién de Espafia y de Portugal, las cantidades de queso y los dere-
chos de importacién que se fijaron en el citado Acuerdo se mantienen sin modificaciones
para el afio 1993.

2) En el segundo semestre de 1993 se celebraran consultas, en su caso, para establecer las canti-
dades y los derechos de importaciéon aplicables en los afios siguientes.

Le agradeceria tuviese a bien confirmarme el acuerdo de su Gobierno sobre el contenido de la
presente nota.

Le ruego acepte, Sefior, el testimonio de mi mayor consideracion.

En nombre del Consejo
de las Comunidades Europeas
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B. Nota de Noruega

Sefior :
Tengo el honor de acusar recibo de su nota del dia de hoy redactada en los siguientes términos :

«Tengo el honor de referirme a las consultas que han tenido lugar entre la Comunidad
Econémica Europea y el Reino de Noruega segin lo dispuesto en el apartado 7 del Acuerdo
referente a los intercambios mutuos de quesos firmado el 22 de marzo de 1989.

Le confirmo que estas consultas han dado los resultados siguientes :

1) Sin perjuicio de las disposiciones del Acuerdo, firmado el 14 de julio de 1986, entre la
Comunidad y Noruega tras la adhesién de Espafia y de Portugal, las cantidades de queso y
los derechos de importacién que se fijaron en el citado Acuerdo se mantienen sin modifi-
caciones para el afio 1993.

2) En el segundo semestre de 1993 se celebrarin consultas, en su caso, para establecer las
cantidades y los derechos de importacién aplicables en los afios siguientes.

Le agradeceria tuviese a bien confirmarme el acuerdo de su Gobierno sobre el contenido de
la presente nota ».

Tengo el honor de confirmarle el acuerdo de mi Gobierno sobre el contenido de dicha nota.

Le ruego acepte, Sefior, el testimonio de mi mayor consideracion.

Por el Gobierno
del Reino de Noruega
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Informacion sobre la fecha de entrada en vigor del Acuerdo en forma de canje de
notas entre la Comunidad Econémica Europea y el Reino de Noruega relativo a la
adaptacién del Acuerdo referente a los intercambios de quesos

Dado que el 16 de marzo de 1993 se celebré la firma del Acuerdo en forma de canje de notas ()
entre la Comunidad Econémica Europea y el Reino de Noruega relativo a la adaptacidén del
Acuerdo (%) referente a los intercambios de quesos, dicho Acuerdo entra en vigor en esa misma

fecha.
(") Véase la pagina 26 del presente Diario Oficial.
() DO n° L 362 de 30. 12. 1988, p. 53.



